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SUNSEEKER PORTOFINO 31

Year: 1990 Location: Pt. Duquesa, Malaga Ref: TB411334

Length: 9.83m Beam: 3.24  Engine: 2 x Volvo Penta AQ271
V8

EUR 39,500 Tax Paid / Impuestos pagados

T: (+34) 956 790 420 E: info@top-boats.com W: www.top-boats.com

Local A-5, Plaza del Canal, Puerto Deportivo Sotogrande, 11310, Sotogrande

San Roque, Cadiz, Spain.



General

Model: Portofino 31

Year: 1990

Location: Pt. Duquesa, Malaga

Tax Status: Tax Paid / Impuestos pagados
Flag of Registration: British / Britanica

Hull Material: GRP / Fibra de vidrio

Dimensions

Length (m): 9.83

Beam (m): 3.24

Draft (m): 0.99
Displacement (kg): 5080

Engines

Engine(s): 2 x Volvo Penta AQ271 V8
Drive: Stern drives / Colas de volvo
Cruise Speed (kn): 20

Max Speed (kn): 30
Accommodation

Cabins: 2

Guests Berths: 2
Heads Guests: 1

Tankage

Fuel (I): 500
Fresh Water (1): 200
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BOAT DETAILS

October/Octubre 2025

New bow thruster installed / Nueva helice de proa instalada

New tonneau and cockpit cover / Nuevo toldo y cubremandos

Replaced gearbox cables / Cables de transmission cambiados

Rebuilt throttle control / Mando de accelerador reconstruido

New anodes and antifoul / Nuevos anodos y imprimacion

New speakers and Bluetooth headset / Nuevos altavoces y sistema de Bluetooth
New gas ram for engine hatch / Nuevo brazo hidraulico para tapa de motor

Current owner maintenance and upgrades 2024/2025

Boat surveyed in 2024 , no osmosis and hull in great condition / Peritaje de barco hecho el 2024, no hay signos de osmosis y
casco de buen estado

e Anti fouled (2024) / Imprimacion (2024)
® New steering wheel / Nuevo volante
® Replaced ignition module and distributor base plate with upgrade electronic ignition, both engines / Se reemplazé el médulo

de encendido y la placa base del distribuidor con encendido electrénico mejorado, en ambos motores.
Impeller kit x 2 / Kit de turbinas x2

New Seacock / Nuevos grifos de fondo

Refill port drive and test /Relleno del puerto de accionamiento y prueba

Replace all anodes / Anodos nuevos

Replace rear prop lock nuts / Reemplazo de las tuercas de seguridad de la hélices

Replace impellers / Remplazo de turbinas (nuevas)

Replace alternator / Altenador nuevo

Repair to engine bilge switch / Reparacién del interruptor de sentina del motor

Toilet pump unit complete /Unidad de bomba de inodoro completa

Replaced drive clip for upper bellow / Remplazo clip de accionamiento para fuelle superior

Replaced springs and clip for leg retainer / Se reemplazaron los resortes y el clip para el retenedor de la cola
1 x Fit new ignition including adapting to new type / 1 x Montaje de nuevo encendido, incluida la adaptacion al nuevo tipo
Alternator belt changed / Correa de alternador cambiada

Change and supply fuel filter.

Intelligent battery charger / Cargador de bateria inteligente

Replace all engine and domestic batteries / Remplazo de todas las baterias de motor y domesticas

Specification and previous owner maintenance and upgrades

Both engines have been replaced ? years ago - Currently less than 300 hours / Ambos motores fueron cambiados hace 9 afios
- Menos de 300 horas de motor

Weather covertonneau replaced 5 years ago / Toldo que cubre la embarcacion remplazado hace 5 afios

Bow hatch replaced (2023) / Escotilla de proa nueva (2023)

Port hole mosquito nets replaced / Mosquiteras remplazadas

New anchor fitted 4 years ago / Nuevo ancla instalado hace 4 afios

Upgraded anchor windlass 650a fitted 12 years ago / Molinete de ancla mejorado 650A remplazado hace 12 afios

Carpets replaced 9 years ago / Alfombras cambiadas hace 9 afios

Original fridge replaced for bigger unit - 20 years ago / Nevera original fue remplazada por una mas grande - hace 20 afios
CD-Radio with internal and external speakers / Sistema de musica CD-Radio con altavoces dentro y fuera

VHF Radio / Radio VHF

Plotter-Fish finder installed / Plotter-Radar de pesca instalado

Satellite TV connection / Connector para TV por satelite

Trim-tabs / Estabilizadores

Navigation lights / Luces de navegacion

Bimini with retractable system / Bimini con sistema retractil

Sofa turns into additional bed / Sofa se convierte en cama supletoria

Large sunbathing area on forward deck / Espacio grande para tomar el sol en cubierta
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Stern external shower / Ducha en cubierta

Bathing platform / Plataforma de bafio (

Swimming ladder (Removed) / Escalera de bafio (Desmontada)
Outside table / Mesa en cubierta
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